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Les langues et cultures occitanes et catalanes, 
bien commun des habitants d’Occitanie
S’étendant sur 13 départements et 4 454 communes, la région Occitanie Pyrénées / 
Méditerranée se caractérise par la richesse de ses paysages et la variété de ses reliefs et 
de ses climats.
Que l’on soit né ou que l’on vienne de s’installer en Occitanie, on peut ressentir de toute 
part que l’on vit dans un territoire forgé par une histoire singulière. 
Cette culture s’est construite de la rencontre des pays occitans et catalans qui ont vu 
fleurir depuis plus de mille ans, au croisement de l’Europe et de la Méditerranée, une 
civilisation originale, à la fois fière et revendicatrice de ses spécificités et constamment 
enrichie par sa formidable capacité d’ouverture au monde.
Avec le Plan « Parlem una cultura viva » - « Parlons une culture vivante », la Région 
Occitanie réaffirme que les langues sont l’œuvre du génie humain et que la préservation 
du plurilinguisme historique de notre territoire est propre à enrichir le dialogue 
interculturel, la créativité régionale et la compréhension du monde dans sa complexité. 
Véritables cartes de visite de notre territoire, les langues et cultures vivantes occitanes 
et catalanes font la singularité qui augmente notre attractivité et notre performance 
économique dans bien des domaines. Ce plan est un schéma de politique linguistique et 
un outil de mobilisation collective pour le catalan et l’occitan.
Document de référence pour la Région, ses partenaires ainsi que l’ensemble des 
territoires, il fixe les objectifs, priorités et stratégies de politique linguistique pour les 6 
années à venir et s’articule autour d’engagements forts qui constitueront les marqueurs 
de l’action régionale en faveur des langues et cultures vivantes de son territoire, le 
catalan et l’occitan. Il prend acte des attentes de la population d’Occitanie en matière 
de préservation, promotion et développement des usages des langues de la région en 
proposant des solutions concrètes garantissant leur prise en compte dans l’ensemble 
des politiques régionales.
Son ambition est de fédérer et rendre acteur l’ensemble des habitants, des collectivités 
territoriales et des acteurs locaux autour de la promotion, de la connaissance et de 
l’usage des deux langues historiques du territoire, l’occitan et le catalan, porteuses de 
valeurs et de richesses culturelles qu’il s’agit de mettre en partage comme Bien commun 
appartenant à tous les habitants de l’Occitanie.

Carole Delga
Présidente de la Région 

Occitanie / Pyrénées-Méditerranée
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LE PLAN "PARLEM UNA CULTURA VIVA" 
un schéma de politique linguistique et un outil de mobilisation collective 
pour le Catalan et l’Occitan
Document de référence pour la Région, ses partenaires ainsi que l’ensemble des territoires, il fixe les objectifs, priorités et stratégies de 
politique linguistique pour les 6 années à venir et s’articule autour d’engagements forts qui constitueront les marqueurs de l’action 
régionale en faveur des langues et cultures vivantes de son territoire, le catalan et l’occitan.
Il prend acte des attentes de la population d’Occitanie en matière de préservation, promotion et développement des usages des langues de 
la région en proposant des solutions concrètes garantissant leur prise en compte dans l’ensemble des politiques régionales.
Son ambition est de fédérer et rendre acteur l’ensemble des habitants, des collectivités territoriales et des partenaires locaux autour de 
la promotion, de la connaissance et de l’usage des deux langues historiques du territoire, l’occitan et le catalan, porteuses de valeurs 
et de richesses culturelles qu’il s’agit de mettre en partage comme Bien commun appartenant à tous les habitants de l’Occitanie.

Les langues et cultures occitanes et catalanes, 
Bien commun des habitants d’Occitanie 
S’étendant sur 13 départements et 4 454 communes, la région Occitanie / 
Pyrénées-Méditerranée se caractérise par la richesse de ses paysages et la variété 
de ses reliefs et de ses climats. 

Que l’on soit né ou que l’on vienne de s’installer en Occitanie, on peut ressentir 
de toute part que l’on vit dans un territoire forgé par une histoire singulière. 
C’est celle d’un grand carrefour millénaire des idées et des cultures, héritier de 
combats sans cesse renouvelés pour l’égalité, la dignité, la solidarité. Partout, nos 
paysages, nos places, nos rues, notre patrimoine, nos produits, nos savoir-faire, 
tout l’art de vivre de notre région parlent occitan et catalan. 

Cette culture s’est construite de la rencontre des pays occitans et catalans qui ont 
vu fleurir depuis plus de mille ans, au croisement de l’Europe et de la Méditerranée, 
une civilisation originale, à la fois fière et revendicatrice de ses spécificités et 
constamment enrichie par sa formidable capacité d’ouverture au monde. 

Cet héritage, véritable trésor dans un monde qui voit la diversité culturelle partout 
s’appauvrir, au même rythme que la biodiversité, est un bien commun fragile et 
nous engage dans un combat essentiel pour notre territoire et ses habitants, 
contribution régionale à un enjeu mondial de premier ordre.

Avec le Plan « Parlem una cultura viva », la Région Occitanie réaffirme que les 
langues sont l’œuvre du génie humain et que la préservation du plurilinguisme 
historique de notre territoire est propre à enrichir le dialogue interculturel, la 
créativité régionale et la compréhension du monde dans sa complexité. En cela, 
la Région Occitanie rejoint l’appel de l’Unesco en faveur de la préservation de la 
diversité culturelle dans le monde du XXIe siècle : « Source d’échanges, d’innovation 
et de créativité, la diversité culturelle est, pour le genre humain, aussi nécessaire 
qu’est la biodiversité dans l’ordre du vivant. Elle constitue le patrimoine commun 
de l’humanité et elle doit être reconnue et affirmée au bénéfice des générations 
présentes et des générations futures. » (Déclaration universelle de l’UNESCO sur la 
diversité culturelle)

Véritables cartes de visite de notre territoire, les langues et cultures vivantes 
occitanes et catalanes font la singularité qui augmente notre attractivité et 
notre performance économique dans bien des domaines.

De même, la politique linguistique régionale renforce la maîtrise et la place 
de la langue française en Occitanie et dans le monde. D’abord, parce que le 
développement de l’enseignement bilingue français/langue régionale a montré 
son efficacité pour une meilleure maîtrise du français par les enfants. Ensuite, 
parce qu’elle contribue à sensibiliser l’ensemble de la population au phénomène 
du développement de l’anglais mondialisé au détriment des langues territoriales 
autant que de la langue officielle. 

  



  

Consciente de l’opportunité que cette diversité constitue, la Région 
Occitanie a inscrit la promotion et la valorisation des langues 

et cultures régionales comme l’une des priorités de sa nouvelle  
« stratégie culturelle 2022- 2028, pour une culture partout et pour 

tous » adoptée le 16 décembre 2021. La jeunesse et l’oralité, objectifs 
principaux de cette dernière seront des indicateurs forts qui guideront les 

orientations du présent plan.

Une situation d’urgence linguistique imposant d’agir 
plus et différemment

La Région Occitanie / Pyrénées-Méditerranée mène, depuis de nombreuses années, 
une politique volontaire et ambitieuse pour le développement de l’occitan et 
du catalan. Son action se matérialise notamment par un soutien important aux 
acteurs et associations de la région œuvrant dans les domaines de la création, de 
la transmission et de la diffusion des langues et cultures du territoire.
La création d’opérateurs publics structurants pour l’occitan et le catalan, à savoir 
des deux offices publics pour l’occitan et le catalan (OPLO et OPLC) ainsi que le 
Centre international de recherche et documentation occitane (CIRDOC – Institut 
occitan de cultura) ont favorisé le développement d’une action publique cohérente 
et une plus grande coopération avec l’État et les collectivités territoriales. Cela a 
notamment permis de faire sensiblement progresser l’enseignement en langues 
occitane et catalane et de renforcer leur présence dans l’espace public.

Malgré cet engagement important, et en dépit de l’attachement très fort des 
habitants de la région pour les langues du territoire, exprimé lors de différentes 
enquêtes sociolinguistiques , leur présence et leur pratique dans la société restent 
insuffisantes et le nombre de locuteurs actifs continuent de baisser, en même 
temps que la transmission intergénérationnelle, rendant leur avenir incertain.

Face à ce constat, la Région a décidé d’impulser une nouvelle dynamique en 
s’appuyant sur l’ensemble des secteurs d’activités (culture, enseignement 
et formation, aménagement du territoire, tourisme, transports, économie, 
agriculture, numérique, recherche, etc.) et ce, afin de permettre l’appropriation 
et l’usage de la ressource linguistique et culturelle de notre territoire par le plus 
grand nombre. Au travers d’orientations innovantes et pratiques, l’objectif est de 
faire évoluer certaines représentations tout en promouvant un usage renouvelé 
de ces langues dans la société.  

Cette volonté politique est renforcée par l’action de l’Etat qui a créé un cadre 
propice au développement de la diversité linguistique grâce à la récente loi dite 
Molac du 21 mai 2021 relative à la protection patrimoniale des langues régionales 
et à leur promotion. 
En continuité avec l’article 75-1 de la Constitution, le texte reconnaît, dans le 
code du patrimoine, l’existence d’un patrimoine linguistique, constitué de la 
langue française et des langues régionales et accorde aux biens présentant un 
intérêt majeur pour leur connaissance, le statut de trésor national. Il installe une 
généralisation de l’enseignement dans le cadre de l’horaire normal, reconnaît la 
signalétique bilingue et autorise les services publics à recourir à des traductions 
en langues régionales, notamment sur les bâtiments publics, les panneaux de 
signalisation et dans leur communication institutionnelle.

L’action de la Région Occitanie s’inscrit également dans un cadre de coopération 
interrégionale et internationale. Avec la Région Nouvelle-Aquitaine d’une part, 
avec laquelle elle est notamment associée au sein de l’Office public de la langue 
occitane et du CIRDÒC – Institut occitan de cultura. Au sein de l’Eurorégion, 
d’autre part, où elle collabore avec la Generalitat de Catalunya et le Govern Illes 
Balears afin de développer des projets communs pour la valorisation du catalan 
et de l’occitan.

Une politique linguistique coconstruite
Considérant que l’avenir d’une langue ne se décrète pas et qu’au-delà de la volonté 
politique régionale une mobilisation plus grande des habitantes et des habitants, 
des collectivités, des acteurs associatifs et professionnels est nécessaire, la 
Région a lancé, au printemps 2022, une large concertation afin de mobiliser 
l’ensemble des collectivités, des acteurs locaux et des habitants afin de recueillir 
leurs propositions pour l’avenir de nos langues catalane et occitane. Au total, ce 
sont près de 4 000 personnes qui se sont mobilisées pour partager leurs avis et 
leurs propositions.

Les priorités et actions proposées dans le cadre du présent plan sont issues de 
ces temps d’échange et de coconstruction menés de mai à juillet 2022, sur le 
site laregioncitoyenne.fr et sur les 13 départements. La transversalité des actions 
impliquera l’ensemble des secteurs d’activités gérés par la Région et les services 
concernés. Le calendrier de mise en œuvre s’étalera tout le long du mandat selon 
une priorisation qui s’appuiera, notamment, sur les résultats du vote citoyen2.

1. Enquête sociolinguistique relative à la pratique et aux représentations de la langue occitane en Nouvelle-Aquitaine, en Occitanie et au Val d’Aran (Office public de la langue occitane - 2020), enquête sur l’emploi des langues en Catalogne Nord (2015)
2.Résutats du vote citoyen à retrouver sur www.laregioncitoyenne.fr







Considérant le rayonnement, la vitalité, le rôle de cohésion, et le dynamisme 
des langues et cultures catalane et occitane en tant qu’atouts majeurs pour 
le développement social, économique et culturel des territoires régionaux, 
la Région déclare,

« Reconnaître, sans préjudice pour le français, seule langue officielle de 
la République, l’existence historique des langues occitane et catalane, 
comme langues régionales d’Occitanie/Pyrénées-Méditerranée. A ce titre, 
elles constituent un héritage vivant que la Région s’engage à sauvegarder, 
promouvoir et développer au bénéfice de l’ensemble de la population et des 
générations futures. »
Extrait de la délibération n° AP/2022-12/05 du 15 décembre 2022

La situation linguistique régionale impose des actions vigoureuses 
auxquelles la Région, en tant qu’institution politique et administrative, 
souhaite s’associer pleinement. En effet, la promotion de la langue et son 
utilisation dans le cadre de la vie publique sont de puissants moteurs de 
vitalité.

La Région s’engage, ainsi, à développer la visibilité et l’audibilité de l’occitan 
et du catalan au sein de sa communication institutionnelle. Ainsi, le site 
de la Région et de certains de ses partenaires pourront prochainement 
être consultés directement en langue occitane et catalane. L’ensemble 
des supports de communication (sites, journaux, réseaux sociaux etc.) 
s’attacheront, progressivement, à intégrer des traductions en langue 
régionale afin de permettre à l’ensemble des citoyens de bénéficier d’un 
bagage linguistique.

La Région souhaite, par ailleurs, reconnaître l’occitan et le catalan comme 
langues de travail en renforçant l’usage des traductions au sein de 
l’administration dans ses relations avec les usagers, notamment. Dans ce 
cadre, elle proposera à ses agents, des formations aux langues et cultures 
occitanes et catalanes en lien avec le Centre National de la Fonction 
Publique Territoriale (CNFPT) et les organismes de formation dédiés.

Devenir une institution 
exemplaire en matière 
de valorisation et de promotion 
de ses langues et cultures 
régionales

Engagement 
n°1

Les engagements de la Région Occitanie/Pyrénées-Méditerranée 
pour le Catalan et l’Occitan
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Tendre vers une généralisation 
de la signalétique bilingue 
ou trilingue au sein 
des espaces régionaux Développer les outils numériques 

au service de l’apprentissage 
et de l’usage des langues

Prendre en compte les questions linguistiques dans l’ensemble 
de ses politiques publiques

Engagement 
n°2

Engagement 
n°4

Engagement 
n°3

La promotion de l’occitan et du catalan repose, notamment, sur 
l’accroissement continu de leur présence matérielle et sonore dans l’espace 
public. Les concertations menées dans le cadre de la construction du plan 
« Parlem una cultura viva » ont permis de mettre en lumière une attente 
forte de la population dans ce domaine.

Conformément aux dispositions de l’article 8 de la loi relative à la protection 
patrimoniale des langues régionales et à leur promotion, la Région s’engage, 
dans le cadre de ses opérations d’installation ou de rénovation progressive 
de sa signalétique, à installer un bilinguisme français/occitan ou français 
/catalan systématique. Dès 2023, la Région poursuivra le déploiement 
progressif des annonces sonores trilingues, expérimenté en 2022 sur 
la ligne TER Auch-Cerbère, sur les réseaux de transports ferroviaires et 
routiers gérés par la Région.

A l’ère de la socialisation 2.0, la présence d’une langue sur l’espace numérique 
constitue un véritable enjeu de transmission. En effet, l’évolution des 
technologies offre de nouvelles opportunités pour que les langues régionales 
trouvent une place plus importante dans la société.

La Région souhaite développer la transmission et l’usage de l’occitan et du 
catalan en soutenant la production d’outils et d’applications numériques, 
d’utilisation gratuite et libre via des ordinateurs et des appareils connectés 
mobiles. Partagé par l’État, cet objectif a été inscrit dans le cadre du Contrat 
de Plan Etat-Région (CPER) 2021- 2027.

Dans ce cadre, sera lancé un appel à projets destiné à favoriser l’émergence 
de solutions innovantes à destination du grand public et de publics spécialisés.

La démocratisation des langues et cultures régionales passe par une normalisation de leur présence dans l’ensemble des 
secteurs d’activités. La Région dispose d’un important levier d’action au travers de la mise en œuvre de ses politiques 
publiques. Elle intégrera, de manière progressive, la prise en compte des questions linguistiques dans ses différentes politiques 
sectorielles (culture, tourisme, économie, agriculture, éducation, transports, recherche, etc.), qu’il s’agisse des projets menés 
sous sa propre maîtrise d’ouvrage ou des actions pour lesquelles elle intervient comme financeur.



Afin de toucher directement les citoyens et d’avoir un impact 
décisif, l’action menée en faveur des langues régionales doit 
s’inscrire au cœur des territoires et de la vie quotidienne des 
habitants. L’échelon communal et intercommunal dispose 
des ressources nécessaires pour assurer la présence des 
langues et cultures occitanes et catalanes dans les différentes 
sphères de la vie collective (aménagement des espaces 
publics du quotidien, bibliothèques, centres culturels, offre et 
communication touristiques, animations culturelles, bâtiments 
scolaires, organisation des activités périscolaires, etc.).

Dans ce cadre, la Région souhaite proposer un dispositif 
de labellisation à destination de ces collectivités afin de 

les sensibiliser et les accompagner dans la définition et la 
mise en œuvre d’actions concrètes en faveur de la vitalité 
des langues régionales, en fonction des spécificités locales. 
Cette labellisation sera aussi un support de promotion des 
territoires et de leurs patrimoines. Il s’agira de créer et 
développer un réseau de collectivités engagées, porteuses de 
modèles inspirants et reproductibles. Dans ce cadre, la Région 
organisera chaque année un grand forum des initiatives pour 
nos langues, évènement de rencontres et d’échanges autour 
des initiatives publiques et privées menées localement afin 
de mettre en valeur des actions innovantes et structurantes 
et de proposer des clés d’actions pour susciter de nouvelles 
dynamiques collectives.

La Région dispose, grâce à ses partenaires, de trois outils 
de coopération en matière linguistique et culturelle dont la 
capacité d’actions sera accentuée dans le cadre de projets 
structurants pour chacun des trois établissements.

Le CIRDOC – Institut occitan de cultura et sa Médiathèque de 
Béziers feront l’objet d’une extension dans le cadre du Contrat 
de Plan Etat-Région. Les travaux estimés à 4 millions d’euros 
auront pour but de repenser les aménagements destinés à 
l’accueil des scolaires, des collections et des équipes en vue 
de répondre aux enjeux d’évolution des usages éducatifs, de 
conservation et valorisation des collections et de cohérence 
des espaces de travail.

L’action de l’Office Public de la langue Occitane (OPLO) fera 
l’objet d’un bilan après ses 6 premières années d’existence. 
Une réflexion commune avec l’Etat et la Région Nouvelle- 
Aquitaine devra permettre d’affiner les missions, métiers 
et plans d’actions d’un Office public chargé de développer 
la coopération interrégionale et le développement de l’offre 
d’enseignement partout et pour tous sur un très large 
territoire. La feuille de route de l’OPLO à court terme, en lien 
avec la Région Occitanie, devra se porter en priorité sur la mise 
en œuvre d’une nouvelle convention entre les collectivités et 

l’État pour le développement de l’enseignement de l’occitan 
dans un objectif de généralisation de l’offre, comme indiqué 
dans la loi depuis 2021 et d’un renforcement conséquent de 
l’enseignement bilingue, de la maternelle au lycée.

L’Office public de la langue catalane (OPLC) est sollicité dans 
le cadre du présent Plan pour poursuivre et renforcer son 
action en faveur de la bonne articulation et coopération entre 
l’État, les collectivités territoriales, les acteurs associatifs et 
professionnels sur le territoire régional de langue catalane et 
animera dès 2023, un Pôle Ressources pour l’enseignement 
du catalan (PREC), chargé de la production de matériels et 
d’outils pédagogiques à destination des enseignants. Cette 
nouvelle mission aura pour effet de répondre au plus près des 
besoins des professeurs tout en garantissant une meilleure 
articulation des projets menés dans ce domaine. Par ailleurs, 
l’OPLC anime les travaux lancés pour la rédaction d’une 
Convention spécifique pour l’enseignement du catalan, qui 
sera signée par la Région, le Département des Pyrénées-
Orientales et le Rectorat de l’Académie de Montpellier et 
fait suite à la signature d’un Accord-cadre, le 21 juin 2022, 
posant comme axe majeur : « Catalan pour tous et partout 
d’ici dix ans ».

Impulser de nouvelles dynamiques et valoriser les actions locales pour la vitalité 
des langues dans les territoires

Conforter les opérateurs 
régionaux pour l’occitan 
et le catalan dans leur rôle 
d’outils au service de tous

Engagement 
n°5

Engagement 
n°6



Assurer un rôle de chef de file pour une coordination 
des politiques linguistiques

Engagement 
n°7

Les priorités et les actions proposées dans le cadre du présent plan 
sont issues des différents temps de concertation menés avec les 
professionnels et sur les territoires. L’ensemble de ces dernières 
relèvent de la compétence de différents niveaux de collectivités. 
La loi NOTRe fait des langues régionales une compétence partagée 
entre tous les niveaux de l’action publique sans préciser l’organisation 
des compétences. La Région souhaite assumer, sur son territoire, 
le rôle de chef de file afin d’œuvrer avec l’ensemble des acteurs 
publics concernés à l’émergence d’objectifs partagés, de nouveaux 
cadres de coopération ainsi qu’à la mise en cohérence, la lisibilité et 

la visibilité des politiques linguistiques portées à chaque échelle en 
vertu des compétences et politiques publiques définies par chaque 
collectivité. Dans ce cadre, elle veillera à renforcer les missions des 
trois opérateurs publics (CIRDOC, OPLC et OPLO) dans leurs rôles 
d’ingénierie et d’accompagnement des projets structurants.

Afin d’organiser les échanges et d’assurer ce rôle de chef de file, 
la Région proposera l’installation d’une instance d’échange et de 
coopération à l’instar de ce qu’elle a su créer pour d’autres politiques 
partagées comme le Parlement de la Mer ou de la Montagne.
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30 mesures phares du plan"«Parlem una cultura viva"
Améliorer l’offre et les conditions 
d’enseignement

Renforcer les objectifs de la convention avec 
l’Education Nationale pour : 

- Le développement de l’enseignement public 
bilingue facultatif (ouverture de sections bilingues, 
continuité des parcours scolaires, formation et 
incitation des étudiants et des professeurs) et des 
établissements Calandreta et Bressola.
- Offrir un enseignement de l’occitan et du catalan 
à tous les élèves de la maternelle au lycée, dans le 
cadre de l’horaire normal, conformément à l’article 
L.312-11-2 du Code de l’éducation, introduit par la 
loi du 21 mai 2021, dite « Loi Molac ».

Rendre plus attractifs auprès 
des jeunes l’enseignement 
et l’apprentissage de l’occitan 
et du catalan

Promouvoir l’utilité d’apprendre 
l’occitan et le catalan auprès des 
lycéens et des étudiants et proposer un 
dispositif favorisant la présence d’étudiants-
médiateurs sur certains événements en 
direction des jeunes.

Démocratiser l’usage des langues occitane et catalane 
dans la vie quotidienne

Œuvrer, via les contrats d’objectifs et de moyens avec les 
diffuseurs régionaux, au développement de la création et de la diffusion 
de programmes audiovisuels dédiés à la jeunesse et en langues occitane et 
catalane.

Renforcer la signalétique 
matérielle et sonore bilingue 
dans l’espace public

Installer progressivement une 
signalétique harmonisée (français/
occitan ou français/catalan) dans tous 
les nouveaux lycées et les bâtiments 
appartenant à la Région.

Valoriser la toponymie pour mieux 
connaître et s’approprier son 
territoire grâce au patrimoine 
linguistique.

Favoriser la transmission et l’usage de l’occitan 
et du catalan en dehors de la famille et de l’école

Centraliser l’offre des ressources d’apprentissage à 
disposition de tous et développer la rubrique « ressources 
linguistiques » avec des outils de découverte, d’apprentissage et 
d’usage de l’occitan et du catalan sur loRdi des lycéens.

Identifier des lieux publics (administrations) et privés (commerces 
ou services) dans lesquels l’usage d’une langue régionale est 
possible grâce à un logo et un slogan « Ici on parle occitan/catalan » 
facilitant les échanges entre locuteurs.

Proposer des ressources en occitan et catalan sur la 
plateforme éducative numérique de l’audiovisuel public français, 
Lumni.

Développer la présence de l’occitan et du catalan 
sur l’espace numérique

Accompagner le développement des outils de traduction automatique pour 
le catalan et l’occitan

Lancer des appels à projets auprès d’influenceurs pour développer des 
contenus numériques en langue occitane ou catalane sur les réseaux 
sociaux.

10



Démocratiser l’usage des langues occitane et catalane 
dans la vie quotidienne

Informer et sensibiliser le public sur la richesse culturelle 
et patrimoniale de l’occitan et du catalan

Lancer un appel à projets avec le réseau des radios associatives pour la 
production d’émissions de valorisation des langues et cultures occitanes et catalanes.

Créer et diffuser gratuitement un cahier de vacances pour découvrir et 
s’initier aux langues et cultures occitanes et catalanes.13

14

Soutenir des projets créatifs et novateurs

Accompagner la création d’œuvres contemporaines en 
occitan et catalan de leur conception à leur diffusion et lancer 
un appel à projets pour valoriser les cultures occitane et catalane 
au travers des artistes d’Occitanie.

Poursuivre la professionnalisation et la formation du 
tissu associatif dans les différents secteurs artistiques 
(théâtre, musique, enseignement musical, danse, livre, édition et 
radios).

15

16

Améliorer la diffusion des œuvres 
en occitan et catalan

Inciter à la programmation d’œuvres 
occitanes et catalanes dans les lieux culturels et 
les réseaux de diffusion dits « classiques ».

Accompagner et sensibiliser les 
programmateurs et les diffuseurs aux créations 
en langues occitane et catalane (par exemple, 
plateaux de visionnage de spectacles).

Aider les artistes créant en langue occitane 
ou catalane à améliorer leur référencement et la 
diffusion de leurs œuvres sur les plateformes et les 
radios.

17

18

19

Diversifier les pratiques autour des langues et cultures 
occitanes et catalanes

Développer l’offre numérique en occitan et catalan (applications mobiles, MOOC, 
podcasts, expositions virtuelles) par un appel à projets « outils et services innovants en 
occitan et catalan ».

Proclamer une journée régionale des langues occitane et catalane incitant à la 
pratique et aux initiatives en faveur des langues sur les territoires.

Développer un outil recensant l’ensemble des personnes « ressources » et des 
lieux pour pratiquer l’occitan et le catalan au travers d’activités culturelles, sportives, 
touristiques et de loisirs.

20

21

22

Former les professionnels

Inscrire les langues et cultures 
régionales dans l’offre de formation 
du CNFPT et des autres organismes 
de formation dédiés afin de former 
les personnels des administrations 
publiques.

11

Recenser, étudier et faire connaître le patrimoine 
linguistique et culturel occitan et catalan

Mobilier la compétence Inventaire et connaissance du patrimoine 
de la Région pour la connaissance et la valorisation de la langue sur le 
territoire : patrimoine culturel immatériel et toponymie.

12



Développer un marketing territorial autour 
des langues et cultures occitanes et catalanes

Participer à l’édition d’un guide dédié à un tourisme authentique lié à la 
diversité linguistique et culturelle du territoire et respectueux de nos ressources.

Saisir l’opportunité des marchés de fin d’année dédiés à la tradition, pour 
valoriser la diversité linguistique et l’authenticité des produits.

24

23

Changer les représentations sur les langues régionales

Développer des coopérations avec des territoires étrangers et d’autres 
cultures pour éclairer les cultures occitane et catalane.

Soutenir le développement d’une offre touristique en occitan et catalan : 
circuits de visite de sites patrimoniaux et naturels, outils ludiques de découverte du 
territoire en occitan et catalan (escape games, balades numériques, jeux de piste, 
jeux de société).

26

25

Inscrire les langues occitane 
et catalane dans le cadre de projets 
de territoire

Proposer un label régional des territoires 
(villes, villages, communauté de communes ou 
autres) engagés pour les langues régionales 
avec le développement d’initiatives locales 
et d’une offre de services linguistiques et culturels 
de proximité (offre d’enseignements, signalétique, 
offres culturelles, cours pour adultes, ateliers en 
langue).

Renforcer et renouveler la ligne éditoriale 
de l’événement Total Festum en associant les 
opérateurs et communautés locales pour construire 
une proposition cohérente et fédératrice sur 
l’ensemble du territoire régional.

27

28

Garantir la qualité et la cohérence 
de la politique linguistique régionale 

Mettre en place des outils d’évaluation 
partagés permettant une adaptation 
continue de la politique linguistique.

30

Mettre en réseau les acteurs œuvrant pour la valorisation 
et la promotion des langues occitane et catalane

Organiser un forum des initiatives pour impulser et mettre en valeur des 
initiatives publiques et privées en faveur des langues et cultures occitanes 
et catalanes.

29



Agir collectivement pour l’avenir 
de nos langues Occitane et Catalane
Pensé comme un ensemble de mesures inspirantes, les actions présentées ci-dessous ne sont pas exhaustives. Elles 
ont vocation à guider, selon les compétences respectives, l’action de la Région mais aussi celle de ses partenaires, 
acteurs locaux, associations, entrepreneurs privés, étudiants, jeunes citoyens et plus largement celle de tout habitant 
souhaitant s’engager pour l’avenir du catalan et de l’occitan. Dans ce cadre, la Région s’efforcera au maximum de faciliter 
la mise en œuvre de ces 70 actions complémentaires afin de restaurer un écosystème favorable à la transmission et à 
l’usage de l’occitan et du catalan.

En fonction des situations, son intervention pourra se traduire par différentes modalités (maîtrise d’ouvrage directe, 
coordination, soutien financier, accompagnement en ingénierie de projets, etc.).

Annexe



Augmenter le nombre de locuteurs actifs
Les habitants de la région témoignent d’un attachement très fort pour leurs langues catalane et occitane. Pourtant, 
le nombre de personnes les pratiquant continue de baisser. La Région Occitanie souhaite renverser la tendance 
en développant un terreau favorable à la transmission et l’usage de l’occitan et du catalan dans la société tout en 
renforçant son action en faveur de l’offre d’enseignement.

Priorité n°1 

Améliorer l’offre et les conditions 
d’enseignement

1. Renforcer les objectifs de la convention avec l’Education Nationale pour :
- Développer l’enseignement public bilingue facultatif (ouverture de sections bilingues, continuité 
des parcours scolaires, formation et incitation des étudiants et des professeurs) et des établissements 
Calandreta et Bressola
- Offrir un enseignement de l’occitan ou du catalan à tous les élèves de la maternelle au lycée, dans 
le cadre de l’horaire normal, conformément à l’article L.312-11-2 du Code de l’éducation, introduit par 
la loi du 21 mai 2021, dite « loi Molac »

2. Financer des outils d’apprentissage pédagogiques et ludiques adaptés aux besoins des élèves  
(ex : outils numériques, mallettes pédagogiques, revues)
3. Soutenir des actions culturelles spécifiques dédiées à l’environnement culturel des établissements 
proposant un enseignement en langues régionales et poursuivre les projets éducatifs et culturels au 
sein de ces établissements
4. Travailler avec tous les établissements d’enseignement y compris l’enseignement privé, pour 
développer l’apprentissage de l’occitan et du catalan au sein de ses établissements scolaires

Rendre plus attractifs auprès 
des jeunes l’enseignement 

et l’apprentissage de l’occitan 
et du catalan 

5. Promouvoir l’utilité d’apprendre l’occitan et le catalan auprès des lycéens et des étudiants et 
proposer un dispositif favorisant la présence d’étudiants-médiateurs sur certains événements en 
direction des jeunes
6. Positionner les Maisons de Ma Région mais aussi les Maisons de l’Orientation comme des outils 
de promotion des langues et cultures régionales et d’information sur les lieux d’enseignement de 
l’occitan et du catalan

En actions :

                      > VOTE CITOYEN



Favoriser la transmission et l’usage 
de l’occitan et du catalan en dehors 

de la famille et de l’école

7. S’appuyer sur les réseaux d’éducation populaire (MJC, foyers ruraux, Francas) pour favoriser 
l’apprentissage de la langue au travers d’ateliers de chant, cuisine, vidéo, yoga, sculpture et proposer 
des ateliers intergénérationnels de pratique et de partage de langues occitane et catalane dans les 
lieux de socialisation (médiathèques, maisons de quartier, etc)
8. Saisir l’opportunité des marchés de fin d’année dédiés à la tradition, pour valoriser la diversité 
linguistique et l’authenticité des produits
9. Centraliser l’offre des ressources d’apprentissage à disposition de tous et développer la rubrique 
« ressources linguistiques » avec des outils de découverte, d’apprentissage et d’usage de l’occitan 
et du catalan sur loRdi des lycéens 
10. Identifier les lieux publics (administrations) et privés (commerces ou services) dans lesquels 
l’usage d’une langue régionale est possible grâce à un logo et un slogan « Ici on parle occitan/catalan », 
facilitant les échanges entre locuteurs
11. Renforcer le soutien à la formation des formateurs en occitan et catalan
12. Proposer des ressources en occitan et catalan sur la plateforme éducative numérique de 
l’audiovisuel public français, Lumni

Le catalan et l’occitan partout et pour tous
En invitant à la généralisation de l’enseignement dans le cadre de l’horaire normal, la loi Molac relative la protection patrimoniale des langues régionales 
et à leur promotion constitue une réelle opportunité pour accroître les objectifs mutuels de l’Etat et de la Région fixés dans les cadres conventionnels. 
Les calendriers de renouvellement de l’accord-cadre pour l’occitan, d’une part, et de signature de la convention spécifique pour le catalan, d’autre part, 
seront l’occasion de renouveler une ambition partagée et de fixer des objectifs et des moyens conséquents pour assurer la transmission de ses langues de 
la maternelle à l’université, sur l’ensemble du territoire régional.
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Développer la présence de l’occitan 
et du catalan dans notre environnement quotidien
Le catalan et l’occitan constituent des éléments essentiels de l’identité régionale, auxquels une grande majorité des citoyens 
d’Occitanie se sont dit très attachés lors des enquêtes sociolinguistiques menées en 2015, 2020 et 2021. Malgré cela leur 
présence dans la société reste encore marginale. La Région souhaite renforcer la dynamique qu’elle a amorcée pour rendre 
l’occitan et le catalan plus visibles et plus audibles dans notre environnement quotidien.

Priorité n°2 

Renforcer la signalétique matérielle 
et sonore bilingue dans l’espace 

public

13. Installer progressivement une signalétique bilingue harmonisée (français/occitan ou français/
catalan) dans tous les nouveaux lycées et bâtiments appartenant à la Région

14. Généraliser la signalétique sonore et matérielle bilingue dans les transports régionaux (réseaux 
LIO et trains express régionaux (TER), gares)
15. Imposer l’usage de l’occitan ou du catalan dans le cadre des projets financés par la Région 
relatifs à la signalétique, l’audio guidage et l’information des sites touristiques, culturels et naturels 
lorsque ceux-ci sont proposés en plusieurs langues
16. Valoriser la toponymie pour mieux connaître et s’approprier son territoire grâce au patrimoine 
linguistique

Démocratiser l’usage 
des langues occitane et catalane 

dans la vie quotidienne

17. Développer la présence de l’occitan et du catalan dans les secteurs du tourisme, de la culture, 
du sport et des médias et au sein des labels régionaux
18. Œuvrer, via les contrats d’objectifs et de moyens avec les diffuseurs régionaux, au développement 
de la création et de la diffusion de programmes audiovisuels dédiés à la jeunesse et en langue 
occitane et catalane 
19. Faire des lycées régionaux des environnements engagés pour le bilinguisme (signalétiques, 
communication, action   culturelle, restauration collective, formation des personnels mais aussi 
initiatives lycéennes pour la promotion et l’usage des langues catalane ou occitane) 
20. Reconnaître l’occitan et le catalan comme langue de travail et renforcer l’usage des traductions 
dans les discours et communications des institutions, au sein de l’administration grâce à la formation

En actions :



Développer la présence de l’occitan 
et du catalan sur l’espace numérique

21. Lancer des appels à projets auprès d’influenceurs pour développer des contenus numériques 
en langues occitane ou catalane sur les réseaux sociaux
22. Accompagner le développement des outils de traduction automatique pour le catalan
et l’occitan
23. Comme pour l’occitan, développer une plateforme de vidéo à la demande proposant des 
contenus numériques en catalan

Les Lycées, environnements engagés pour les 
langues
L’Occitanie compte 355 lycées et accueille plus de 230 000 
lycéens sur son territoire. Ces lieux d’apprentissage et 
d’éducation de la jeunesse constituent des milieux favorables 
pour l’engagement citoyen en faveur de la promotion et 
de la vitalité des langues régionales. La Région entend 
permettre à chaque lycéen du territoire de comprendre 
et de s’approprier les enjeux liés à la situation linguistique 
de l’occitan et du catalan. Concrètement, elle encouragera 
au travers de dispositifs et outils existants ou à venir le 
développement de projets durables portés par les lycéens au 
sein de leurs établissements dans une démarche éducative 
et participative nécessitant une implication forte des élèves 
tout au long du projet.
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Promouvoir une culture commune autour 
des langues et cultures du territoire
L’occitan et le catalan sont riches d’une histoire culturelle millénaire et d’une création actuelle foisonnante. Le Région Occitanie 
souhaite, par la diffusion et le partage des connaissances, renforcer le sentiment d’appartenance à cette histoire collective, 
porteuse de valeurs d’ouverture et de cohésion sociale sur les territoires.

Priorité n°3

Former les professionnels

24. Inscrire les langues et cultures régionales dans l’offre de formation du CNFPT et des autres 
organismes de formation dédiés afin de former les personnels des administrations publiques, de la 
culture, du patrimoine, du tourisme et des médias
25. Reconnaître, avec les organisations professionnelles et la formation professionnelle, la 
qualification métier d‘animateur / développeur de langue et culture régionale

Recenser, étudier et faire connaître 
le patrimoine linguistique et culturel 

occitan et catalan

26. Renforcer les financements des bourses de thèse (recherche-action notamment)
27. Mobiliser la compétence Inventaire et connaissance du patrimoine de la Région pour la 
connaissance et la valorisation de la langue sur le territoire : patrimoine culturel immatériel et 
toponymie

Informer et sensibiliser le public sur 
la richesse culturelle et patrimoniale 

de l’occitan et du catalan

28. Soutenir la création d’émissions, magazines, podcasts, expositions virtuelles pour découvrir 
l’histoire, le patrimoine, la culture occitane et catalane diffusés dans les médias et sur les réseaux 
sociaux 
29. Créer et diffuser gratuitement un cahier de vacances pour découvrir et s’initier aux langues et 
cultures occitanes et catalanes 
30. Lancer un appel à projets avec le réseau des radios associatives pour la production d’émissions 
de valorisation des langues et cultures occitanes et catalanes
31. Dans le cadre de la loi 3DS et conformément aux dispositions prévues par le code de l’éducation 
aux articles L.312-10 et suivants, proposer, en lien avec l’Education Nationale, un enseignement de 
culture générale occitane et catalane de la maternelle au lycée

En actions :



Les radios locales, outils de diffusion 
des langues et cultures catalane et occitane
La région Occitanie réunit près d’une centaine de radios associatives non commerciales. Garantes du pluralisme et de la liberté d’expression, supports 
d’exercice de la citoyenneté, ces médias de proximité sont porteurs d’une identité de territoire dont les langues et cultures occitanes et catalanes sont 
une des caractéristiques. Espaces de création sonore et de diffusion, les radios locales constituent un puissant vecteur culturel sur lequel la Région 
souhaite s’appuyer pour valoriser et promouvoir les langues du territoire. Dans le cadre de son partenariat avec les réseaux des radios associatives, un 
appel à projets sera lancé pour inciter à la production d’émissions, magazines, podcasts pour découvrir l’histoire, le patrimoine et les cultures catalane 
et occitane.
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Favoriser la création et la rencontre de tous 
les publics avec les langues et culture 
catalane et occitane
Les langues et cultures occitanes et catalanes sont des sources inépuisables d’inspiration et de créativité. La Région 
Occitanie souhaite promouvoir la diversité des expressions culturelles et artistiques qu’elles suscitent pour favoriser 
l’émancipation culturelle des habitants, en particulier de la jeunesse, et lutter contre l’uniformisation des pratiques 
sur les territoires.

Priorité n°4

Soutenir des projets créatifs 
et novateurs

32. Accompagner la création d’œuvres contemporaines en occitan et catalan de leur conception à 
leur diffusion et lancer un appel à projets pour valoriser les cultures occitane et catalane au travers 
des artistes d’Occitanie (spectacles, BD’s, Mangas, séries télévisées, films, podcasts, jeu vidéo, 
émissions pédagogiques)

33. Poursuivre la professionnalisation et la formation du tissu associatif dans les différents secteurs 
artistiques (théâtre, musique, enseignement musical, danse, livre, édition, radios)
34. Lancer un prix de la création occitane et catalane adossé au Prix Nougaro 
35. Instaurer des critères favorisant les œuvres mélangeant les disciplines artistiques (ex : comédie 
musicale, théâtre, vidéo) et instaurant un dialogue entre les langues occitane et catalane et les 
cultures et arts de la rue (street art, slam, hip hop, rap)
36. Développer les résidences de territoire dans le domaine du patrimoine culturel immatériel et 
inciter à des partenariats entre compagnies professionnelles et praticiens bénévoles

Améliorer la diffusion des œuvres 
en occitan et catalan

37. Inciter à la programmation d’œuvres occitanes et catalanes dans les lieux culturels et les réseaux 
de diffusion dits « classiques » 
38. Accompagner et sensibiliser les programmateurs et les diffuseurs aux créations en langues 
occitane et catalane (ex : plateaux de visionnage de spectacles)
39. Intégrer le service régional en charge des demandes aux comités conseil donnant des avis dans 
le cadre de la sélection des œuvres soutenues par la Région

En actions :



Améliorer la diffusion des œuvres 
en occitan et catalan

40. Aider les artistes créant en langues occitane et catalane à améliorer leur référencement et la 
diffusion de leurs œuvres sur les plateformes et les radios 
41. Organiser l’itinérance des équipes artistiques et des productions audiovisuelles sur les territoires
42. Augmenter la présence de programmes en occitan et catalan sur les radios, chaînes et 
plateformes de l’audiovisuel public notamment 
43. Mettre à disposition les répertoires et bases de données relatives au patrimoine culturel 
immatériel afin de nourrir et/ou susciter la pratique dans ce domaine

Diversifier les pratiques autour 
des langues et cultures 
occitanes et catalanes

44. Développer l’offre numérique en occitan et catalan (applications mobiles, MOOC, podcasts, 
expositions virtuelles) par un appel à projets « outils et services innovants en occitan et catalan »
45. Lancer un appel à projets à destination des lieux du quotidien (bars, salles de concert, marchés, 
médiathèques, MJC) pour la mise en place d’animations en lien avec les langues et cultures occitanes 
et catalanes (ex : café philo, quizz, démonstration de danses traditionnelles, ateliers de cuisine)
46. Proclamer une journée régionale des langues occitane et catalane incitant à la pratique et aux 
initiatives en faveur des langues sur les territoires
47. Développer	un outil	 recensant l’ensemble des personnes « ressources » et des lieux pour pratiquer 
l’occitan ou le catalan au travers d’activités culturelles, sportives, touristiques et de loisirs 
48. Reconnaître par validation d'acquis d'expérience ou équivalence un niveau de diplôme pour 
proposer plus facilement des enseignements d’instruments traditionnels en conservatoire ou en 
direction des publics scolaires
49. Encourager le CIRDOC à coordonner la mutualisation d’achat et de stockage d’instruments 
traditionnels et les ouvrir au prêt

Investir les lieux du quotidien
L’accès de toutes et tous aux langues et cultures occitanes et catalanes nécessite des points d’ancrage sur les territoires. A ce titre, les lieux de socialisation 
quotidiens (écoles, commerces, salles de concert, marchés, médiathèques, centres culturels, etc.) constituent des environnements favorables pour 
sensibiliser et susciter la curiosité des habitants vis-à-vis des langues régionales et du territoire qui leur est attaché. En s’appuyant sur des dispositifs 
existants ou à venir, la Région s’attachera à inciter au développement d’animations en lien avec les langues et cultures catalane et occitane en laissant une 
large place à l’oralité comme vecteur de médiation linguistique et culturelle.



Encourager les synergies et les coopérations 
entre les différents secteurs d’activités
Les langues de la région ont inscrit leurs usages dans des espaces d’échanges économiques et sociaux propices aux 
coopérations dans les domaines les plus variés (culture, tourisme, agriculture/viticulture, aménagement du territoire, 
international, etc.). La Région Occitanie souhaite impulser un développement linguistique et culturel transversal, 
innovant et ancré dans le développement durable.

Priorité n°5

Développer un marketing territorial 
autour des langues et cultures 

occitanes et catalanes 

50. Créer un slogan pour la Région valorisant les langues occitane et catalane et produire une 
campagne de communication à fort impact au travers d’achat espaces publicitaires dans les médias 
et lors des grandes manifestations publiques

51. Valoriser davantage les langues occitane et catalane au sein des dispositifs, marques et labels 
régionaux ou créer un label linguistico-qualitatif associant langue régionale, qualité des produits et 
circuits courts
52. Créer une extension locale de nom de domaine .occ (à l’exemple du .cat qui existe)
53. Inciter les entreprises et producteurs locaux à valoriser l’occitan ou le catalan au travers de leurs 
dénominations, communication, étiquetage, etc…
54. Promouvoir la spécificité linguistique de la région au niveau européen et international via 
l’association Occitanie Europe notamment
55. Participer à l’édition d’un guide dédié à un tourisme authentique lié à la diversité linguistique et 
culturelle du territoire et respectueux de nos ressources
56. Proposer des « Ambassadeurs » chargés de promouvoir les langues et cultures régionales au 
sein de chaque secteur d’activités

En actions :



Changer les représentations 
sur les langues régionales

57. Introduire les langues occitane et catalane dans les tiers lieux
58. Soutenir le développement d’une offre touristique en occitan et catalan : circuits de visites de 
sites patrimoniaux et naturels, outils ludiques de découverte du territoire en occitan et catalan : 
Escape Game, balades numériques, jeux de piste, jeux de société
59. Développer les coopérations avec des territoires étrangers et d’autres cultures pour éclairer la 
culture occitane et catalane 
60. Valoriser l’utilité de la toponymie occitane ou catalane dans le cadre de la gestion des risques 
environnementaux tels que les crues par exemple

Former et Informer 
les professionnels du tourisme, 
de l’agriculture et de l’industrie

61. Proposer des formations et des temps d’échanges en lien avec les langues et cultures régionales 
au sein des offices de tourisme, chambres des métiers et de l’artisanat et chambres de commerce 
et d’industrie

La toponymie, pour mieux comprendre 
son territoire
Les noms de lieux ou toponymes, sont parties intégrantes 
du patrimoine culturel et linguistique et recèlent des 
éléments importants de l’histoire des populations et des 
caractéristiques des lieux. Ils permettent de découvrir et 
de comprendre la réalité historique et culturelle d’une 
région et entretiennent un lien fort entre la langue et le 
territoire qui les abrite. Ils incarnent, en effet, une mémoire 
visionnaire (relief, nature du sol, flore, eau, etc.) qui peut 
contribuer à anticiper certains risques climatiques, 
ainsi que celle des hommes qui les ont façonnés (nom, 
prénom, surnom, métier, etc.). L’essentielle appropriation 
de ces derniers, par la transmission orale, donne lieu 
à de nombreuses interprétations (contes, légendes, 
mythes, etc.) qu’il convient de valoriser et de continuer à 
transmettre.
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Développer des outils structurants au service 
d’une politique linguistique dynamique et concertée
La Région Occitanie souhaite impulser une nouvelle dynamique dans le cadre de la définition de sa politique linguistique,
de sa mise en œuvre et de son évaluation, basée sur des principes de réflexion collective, d’échange et de coopérations.

Priorité n°6

Inscrire les langues occitane et 
catalane dans le cadre de projets de 

territoire

62. Proposer un label régional des territoires (villes, villages, communautés de commune, ou 
autres) engagés pour les langues régionales avec le développement d’initiatives locales et d’une 
offre de services linguistiques et culturels de proximité (offre d’enseignements, signalétique, offres 
culturelles, cours pour adultes, ateliers en langue) 
63. Redéfinir la ligne éditoriale de l’événement Total Festum en associant les opérateurs et 
communautés locales pour construire une proposition cohérente et fédératrice sur l’ensemble du 
territoire régional
64. Réfléchir à un pacte linguistique entre la Région, l’Etat et les collectivités territoriales inscrivant 
la promotion des langues régionales comme priorités aux côtés de la promotion de la francophonie 
et de la lutte contre l’illettrisme notamment
65. Porter une réflexion globale sur la stratégie de valorisation et de promotion de l’occitan et du 
catalan à l’échelle des Parcs Naturels Régionaux grâce à la création d’une mission Interparc sur cette 
thématique

Mettre en réseau les acteurs 
œuvrant pour la valorisation et la 

promotion des langues occitane et 
catalane

66. Organiser un forum des initiatives pour impulser et mettre en valeurs des initiatives publiques 
et privées en faveur des langues et cultures occitanes et catalanes
67. Développer des outils d’interconnaissance et de réflexions collectives (catalogue d’initiatives, 
outils d’interpellation, guides, annuaires, rencontres professionnelles)
68. Mutualiser les fonctions administratives et de communication entre acteurs et évènements 
culturels d’un même département en favorisant les groupements d’employeurs

En actions :



Garantir la qualité et la cohérence de 
la politique linguistique régionale

69. Constituer une instance représentative des territoires, chargée de coconstruire et de veiller à la 
qualité et la cohérence de la politique linguistique tout le long du mandat

70. Mettre en place des outils d’évaluation partagés permettant une adaptation continue de la 
politique linguistique

Vers un pacte linguistique
La Région souhaite engager, avec l’Etat et les collectivités territoriales, une réflexion en faveur d’un pacte linguistique. A travers ce dispositif innovant, 
il s’agit de promouvoir une politique linguistique des territoires en encourageant à un meilleur dialogue et articulation des actions entre les collectivités 
publiques et de mieux prendre en compte les objectifs en termes de diversité linguistique et culturelle (langues occitane et catalane, francophonie), 
d’innovation et technologies du langage et de cohésion sociale (lutte contre l’illettrisme, maîtrise du français et action culturelle).
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* Parlons une culture vivante

@ o c c i t a n i e  I  l a r e g i o n . f r

Toulouse
22, bd du Maréchal Juin - 31406 Toulouse cedex 9- France

Tél. : 3010 (service et appel gratuits) 

Montpellier
201, av. de la Pompignane - 34064 Montpellier cedex 2 - France
Tél. : 3010 (service et appel gratuits) 

HÔTEL DE RÉGION
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Ce document a été édité en français, 
en catalan et en occitan


